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Bijgaand tekstfragment is gebaseerd op het exemplaar van Arlequin Alchimist uit het 
Museum Meermanno-Westreenianum.  
 

Heeft de Arlequin het in zijn vorige en volgende 
afleveringen voornamelijk over gebeurtenissen uit de 
Oostenrijkse Successieoorlog, in aflevering nr. 4 gunt hij 
zijn lezers wat vermaak met veel verwijzingen naar de 
luchtige literatuur van zijn tijd, vooral naar de klucht van 
Floris Groen, getiteld: Monsieur La Grand en Madame 
Petiet, waarvan hij kennelijk kort geleden een opvoering 
had bijgewoond. De omgang tussen de leden van de 
mannelijke en vrouwelijke kunne en de hypocrisie die 
daarbij een rol speelt, lijken het thema van deze aflevering 
te zijn. 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
[p. 13]  
 
Arlequin alchimist, componerende, uit zyn labertorium een warrent kluwetje, van 
duizent differente couleuren, daar hy door de verwartheid, zelf geen eind aan vind. 
 
Donderdag, den 19. April, 1742. No. 4. 
 
 

Weg nu met de Harpook1 en bogtige Trompetten. 
 Weg met de Standaart, Vaane en stryd’bre Oorlogs-vlag 

En alles wat de Kryg tot pragt en nut vermag, 
Van Veld-claroene en Bom2, gepluimde Hellemetten. 

 
Ik wil het veld van Mars met and’re kleur blanketten, 
 Haalt Schorteldoeks3 en Blazen4 voor den dag 
 En Booter-kinnetjes,5 tot klank der Trommelslag. 
Om zo Madam la Grand, haar woeden te beletten. 

 
’k Wil stormen dat de deur van Pluto barst aan twee, 
Ik kerf myn weêrparty,6 met ’t snoeimes sneê op sneê, 

’t Oud Romen en Theben, zo het nog stond op haar muuren, 
 
  Zou storte door dees storm, in gloejent As en Puin. 

 Myn slaapmuts dien ik draag, op myn berooide kruin, 
Pronkt met Vrouw Pallas Uil, tot schrik van myn gebuuren. 

	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  
1 Harpook: lees: harp ook? Een harp is een zeef voor buskruit 
2 Bom: tamboerijn 
3 Schorteldoeks: schorten 

2 Bom: tamboerijn 
3 Schorteldoeks: schorten 
4 Blazen: varkensblazen, gevuld met erwten, waren kinderspeelgoed 
5 Boter-kinnetjes: botertonnetjes 
6 weêrparty: tegenstander 
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Dit is vry een andere toon als van de hoogloffelyke Poëet Fokkenbrok, die de Reuzen den 
Hemel deed bestormen en Phiton, die nog onder de Heuvel van Etna leid uit te rusten en ’t 
Gebergte als Kaasballen kwam te slingeren, om de overwinning te behaalen. Neen Lezers, 
wy schilderen geen stryd van Reuzen tegens de Gooden. Wy Pregeeren7 door ’t innemen 
van Remoerpillen,8 Dwergen, ja Mieren, die voornemens zyn een hooge Steenklip te 
ondermeinen, wiens wortel na alle oogenschyn al in het hert der Aarden is vast gegroeit. 
 Laat Homerus in zyn Taal de Stryd der Kikvorssen en Muyzen Bombammen9 en L. 
Schermer dat op een Hollandsze Digttoon opzagen. Wy spreken van ’t tegenwoordige, het 
oude [p. 14] zeer doed ons nu niet hinken. Ziet maar aandagtig, want de kaarszen zyn al 
opgestoken en Nepthuun en Mercuur gaan zo na boven: Hâ! Heeren nu zal je zien, dat je 
zien zal, want Monsieur Petiet treet op ’t Toneel, om zyn vaarzen uit te stameren even als 
Titus Andronicus, na hem de regterhand is afgebeten, door de list van den Moor. 
 

Wie kan de bitt’re hoon in zyne boezem voeden? 
 Die my van Passemond zyn Vrouw word aangedaan? 
 Al zou zy my zo kleen als Frikkedellen slaan 
En dat myn neus en mond en tanden zouden bloeden, 
 Zal ik niet zwigten voor die trosse10 Trojanin. 
De grootste Brand-leer11 die men eertyds kwam te maken 
Zal ik beklimmen, om myn gramschap te doen blaken, 
 Tot dat zy op haar knien, my smeekt om Vrede en Min, 
Komt Schyten, Meders en befaamde Oorlogs grieken. 
 Komt Romers en Carthaag, komt alle my te baat, 
 ’k Beloof myn weêrparty dees dag een dagenraad,  
Dat meerder bloed plengt, als het zap uit twintig krieken. 

 
Ziet zo Liefhebbers van de Romynsze Treur-spellen, haalt nu uw hart op, aan een kromme 
Spyker, want de weêrga van resiteeren vind men weinig, of het moest in de Werken van 
Roeland van Leuven steeken. Dat is wat anders te zeggen, als een Verliefde Philosooph te 
zien vertoonen. Hier schiet men de Prins dood, zonder dat het Kruit van de Pan brand. Hier 
hebje in dapperheid geen weêrga, al voerje van Hattem na Bremen, maar hoe komt myn 
Alchimist weêr aan ’t zukkelen en dwalen? Geen wonder Heeren, Monsieur Petiet kruipt in de 
slinkervleugel der Schermen, want zyn party komt op de baan, om mede haare Meritens te 
vertoonen. 

 
Werd ooit het Heilig Regt, zo eereloos geschonden? 
 De Onnozelheid zo fel de hartaâr in getreên? 
 Word zo de deugd verdrukt? zo veel onmenschlykheên 
Gepleegt? is op der Aard ooit gruwel zo gevonden? 
 Verdrukte Onnozelheid stond voor het Slagt mes blood, 
Van alle kant omringt door woedende Zoldaten, 
Had ik my niet op uw, ô! Vorst Jupyn verlaten, 
 Men had my weg gesleept ten oever van de dood. 
Geregtigheid dwingt my voor onheil my te schutten, 
 Beeft Rust-verslinders van de minnelyke Vreê. 
Myn Slagt-zwaart dat zal niet eer keeren in de scheê, [p. 15] 

	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  
7 Pregeeren […] Dwergen: bedienen ons van dwergen? 
8 Remoerpillen: rumoerpil (Gronings voor glazen wijn of sterke drank) 
9 Bombammen: laten weerklinken 
10 trosse: lees: trotse 
11 Brand-leer: brandladder 
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Voor ik myn waglent Ryk zie vast gebout op stutten. 
 Die gy door overval van Krygs-woên nooit rukt om. 
 Zo lang ik word gesterkt van ’t Heilig Godendom. 

 
Ik wil graag bekennen, dat tusschen de eerste en laatste klouws12 groot onderscheid is, en 
men zou ontwyffelbaar met my de zyde van Madam la Grand kiezen, en laten Monsieur 
Petiet in zyn drek groot worden: zo ziet men dat de Groote in lankmoedigheid de Kleine ver 
overtreffen. Men wil dat de Groote de Drek zo na niet aan het hard en leid, als van de laatst 
gemelden. Ik moet tot myn leetwezen zeggen, dat myn Alchimist zo veel verstand niet in zyn 
herszens heeft, hoe een Man de Oorlog tegens een Vrouw durft ondernemen, want het ligt 
der Natuur leert, schoon dat je al boven leid, nog verliesjet en moet het kamp geven, al was 
je een man als Hector en schoon men het grootste regt des Waerelds had, om dat Na-
geslagt van Moeder Eva, dat Formeerzel13 van Beenen, die Appel-snoepsters en Verlytsters 
van gehoorzaame Adamme, een klap te geven, zo moet men aanstonds hooren, een Man 
kan zagt een Vrouw over, dog de ondervinding leert beter, want ik zou der nog met vingers 
kunnen wyzen, (dog onder de naam van eerlyk, dat laat voor af gaan) die met zeven te doen 
gehad heeft en egter nog de Victorie heeft behaalt, zo dat onze Petiet zyn moet grooter zal 
zyn als zyn magt, zodat hy dit volgende wel met ’er tyd van buiten mag leeren, het geen ik 
ook oordeel zo nut voor myn Lezers, als myn zelven te zyn. 
 

Wie kan de kragt weêrstaan van ’t Vrouwelyk vermogen? 
Zy kwetzen ons het hart door ’t opslaan van haar oogen 
 En schoon men ’t Ambrozyn al van haar lippen rooft, 
 Het brand de Hartaâr af en doed ons ziel en hooft, 
Dan hollen buiten spoor, ’t zyn Helle en Vagevuuren 
En Gekke-Cellen, daar men broeit een nest vol kuuren, 
 Tot dat men op het eind raakt aan het Teefje vast 
 En door haar heerszugt zit gelyk een Slaaf vermast14. 

 
Wy hoeven daar niet op te zweeren, wyl ik durf vertrouwen, dat myn Lezers dat genoeg 
bewust zyn. 
Maar laat ons tot onze tweede belofte over gaan en onze Piro Loyolist in ’t Na-spel brengen, 
een Volk, dat zig altoos warmt [p. 16] aan de stralen van de Vaticaanse Blixem en van 
uiterlyke Kerk-gewoontens een Leer bouwd, om den Hemel te bestormen. Ach! Mogt myn 
Arlequin zyn Kaffers-masker15 nu eens afleggen en in plaats van vreemde Sottizens, 
geweide Orakels spreken. Hy zou toonen wat misgrepen, dat dagelyks begaan worden, maar 
wy zullen, als Ezels, onze oude tred houden. Zo vrinden, daar begint myn gekapte16 Piro met 
Colombine17 Pantomime te speelen. 
 

Lieffelyke zoete Zusje 
Ziels-vermaak en Harte lusje, 
 Die van ’t Broederlyk Convent, 
 Nagt en dagen word bekent, 
Gy die na uw Biegt opzeggen, 
My liet in uw arme leggen. 
 Ik heb uw zo meenig keer, 
 Al een veertje van uw eer 
Uitgeplukt, ô! min verwekster, 

	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  
12 klouws: passage 
13 Formeerzel: schepsel (vooral haar benen trekken de aandacht) 
14 vermast: geketend 
15 Kaffers-masker: zwart masker 
16 gekapte: van een monnikskap voorziene 
17 Colombine: Columbina is de geliefde van Arlecchino / Arlequin 
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Hart en ziel en boezemtrekster, 
 Dog ’t geschiet uit zedigheid, 
 Dat de Bok springt op de Geit. 

 
Nu aan ’t laggen Vrinden, dat de Goudmaker18 de brandende Kloosters op sluit, door de 
sleutel van Ongeveinstheid. Dat die dingen daar ter uitvoer werde gebragt, is genoeg door 
geloofwaardige pennen afgehandelt. En dat men nu de neus eens in een party zo genaamde 
Collegie19 stak: (Ik spreek van geen wel-meenende en geloovige Zielen,) maar van de zulke, 
die met een uitblinkende Pharizeensche optooizel zyn bestrikt, daar zou zig meenigmaal een 
Bordeel van alle gruwelen opdoen, want onder schyn van Heiligheid, worden de grootste 
Zonden voort geteelt. Dog zo ik deze kleur weer eens in myn Kluwentje vind, zo denk dat ik 
dat nedrig gordyn zo wyd op te slaan, dat men Zonneklaar zal beschouwen, by wie en waar 
het schuilt, op dat men zig wagten moet voor verborge Zee-klippen, die zig in de nagt beter, 
dan op klaare middag laten vertoonen. 
 

 Ô! Gruwel daar men door een glimp van heiligheid. 
Het grootste en snoodste kwaat komt plegen, 
Als of aan G.. niet, maar aan Mensche was gelegen. 
 Vervloekte zonde-lust, die elk van ’t spoor verleid, 
’k Zeg elk: maar meen die geen, die schyn voor zyn verkopen, 
En tot haar Ziels-verderf in d’Eeuwige Afgrond lopen. 

 
Wy zullen het hier by laten en zien wat schuim wy, in de aanstaande Week, van goede 
compositie scheppen. 
 
 

_______________________________ 
 

t’Amsterdam, by de Wed: J: van EGMONT EN ZOON, op de Reguliers Breestraat.	
  

	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  
18 Goudmaker: de Arlequin alchimist 
19 een party zo genaamde Collegie: een stelletje leden van de zogenaamde overheid 


